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ii1)  las expresiones «las regiones interesadas abarcan mas de cinco Estados
miembrosy del articulo 4, apartado 4, y «regiones que abarquen cinco Estados
miembros o menos» del articulo 4, apartado 5, se entenderan, respectivamente, del
siguiente modo: «las regiones interesadas abarcan mas de cuatro Estados
miembros de la Unidén y Suizay y «regiones que abarquen cuatro Estados

miembros de la Union y Suiza o menos.»;

iv) los TCM ya adoptados en la fecha de la firma del presente Acuerdo se aplicaran

en Suiza; y

v)  en el plazo de un mes a partir de la adopcion, la ANR suiza integrara en el
ordenamiento reglamentario suizo los TCM nuevos o modificados adoptados por
la ACER de conformidad con el procedimiento establecido en el Reglamento
(UE) 2017/2195. Los TCM seran aplicables de forma provisional en Suiza a partir
de la fecha de su aplicacion en la Unidn. Toda aplicacion provisional finalizara en
el momento de la integracion en el ordenamiento reglamentario suizo por la ANR

suiza.

32017 R 2196: Reglamento (UE) 2017/2196 de la Comision, de 24 de noviembre de 2017, por
el que se establece un codigo de red relativo a emergencia y reposicion del servicio

(DOUE L 312 de 28.11.2017, p. 54, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2196/0j)
32016 R 1388: Reglamento (UE) 2016/1388 de la Comision, de 17 de agosto de 2016, por el
que se establece un codigo de red en materia de conexidn de la demanda (DOUE L 223

de 18.8.2016, p. 10, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1388/0j)

A efectos del presente Acuerdo, la Comision tendra las competencias establecidas en el

articulo 51 de dicho Reglamento de la Comision.
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A efectos del presente Acuerdo, las disposiciones del Reglamento (UE) 2017/1485 se

entenderdn con las adaptaciones siguientes:

a)

en lo que respecta a los términos y condiciones o metodologias (TCM) cuya adopcion

esta prevista en el Reglamento (UE) 2017/1485:

iii)

el GRT y la ANR suizos participan en la elaboracion de cualesquiera TCM nuevos
o modificados, y sus observaciones se tendran en cuenta a la hora de decidir sobre

los TCM;

a efectos de votar y, por consiguiente, determinar si se alcanzan los umbrales para
una mayoria cualificada en relacion con los Estados miembros o las poblaciones,

se tendra en cuenta a Suiza y su poblacion;

las expresiones «las regiones interesadas abarcan mas de cinco Estados
miembros» del articulo 5, apartado 5, y «regiones que abarquen cinco Estados
miembros o menosy del articulo 5, apartado 7, se entenderan, respectivamente, del
siguiente modo: «las regiones interesadas abarcan mas de cuatro Estados
miembros de la Unidén y Suizay y «regiones que abarquen cuatro Estados

miembros de la Unidn y Suiza 0 menos.»;

los TCM ya adoptados en la fecha de la firma del presente Acuerdo se aplicaran

en Suiza; y
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